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Pfedmét je koncipovan jako teoreticky. Seznamuje studenty s latinskou gramatikou a
terminologii. Studenti ziskaji zaklady latinského jazyka potfebné pro studium odbornych
predmétl a pro budouci povolani. Zakladni znalost odborné latiny vyrazné napomaha
pochopeni odborného zdravotnického jazykového projevu.

Garant predmétu:
Mgr. Magdaléna Jackova, Ph.D.

1 Latinska vyslovnost, délka slabik a pfizvuk

V naSich zemich obvykle pouzivame tzv. stredovékou vyslovnost, ktera az na vyjimky
odpovida grafickému zapisu. Existuji ovSem i jiné zpUsoby vyslovnosti: nékteré narody
prizpUsobuiji latinskou vyslovnost svému jazyku, pouzivat se mize i tzv. restituovana
vyslovnost. Stejné jako Cestina rozliSuje latina dlouhé a kratké samohlasky. Délka
samohlasek mlze byt vyznamotvorna, nékdy rozliSuje gramatické tvary a dulezita je také
pro prizvuk.

1.1 Vyslovnost dvojhlasek

V latiné se vedle jednoduchych samohlasek vyskytuji tzv. dvojhlasky ae a oe. Obé tyto
dvojhlasky se vyslovuji jako dlouhé é.

aegrotus — égrotus — nemocny

oedéma — édéma — otok

V pfipadé, Ze je e v uvedenych dvojhlaskach oznaéeno dvojteckou nebo vodorovnou
carkou, nejedna se o dvojhlasku a vyslovuji se obé samohlasky.

aér — aér —vzduch

poéta — poéta — basnik

1.2 Vyslovnost souhlasek

Latinské souhlasky se vétsinou vyslovuji stejné jako Ceské. Pfipady, kdy je vyslovnost
odlisna, jsou nasleduijici:

c — se vyslovuje jako c, nasleduje-li za nim samohlaska e (v€etné dvojhlasek ae, oe) nebo
ily.

cellula — celula — bunka

caelum — célum — nebe

coeliacus — célijakus — bfisni

circum — cirkum — kolem

coccyx — kokcigz — kostr¢

V ostatnich pfipadech (nasleduje-li za nim souhlaska, samohlaska a, o, u nebo stoji-li ¢
na konci slova), se vyslovuje jako k.

cranium — kranium — lebka

cavum — kavum — dutina
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cor — kor — srdce
cum—-kum-s
lac — lak — mléko

s — se vétSinou vyslovuje jako z v téchto pfipadech:

Stoji-li mezi dvéma samohlaskami
Nasus — Nazus — nos

Stoji-li mezi souhlaskou a samohlaskou m, n, | nebo r.
plasma — plazma — tekutina

MEnsis — meénzis — meésic

pulsus — pulzus — puls

cursus — kurzus — béh

V ostatnich pripadech se obvykle vyslovuje jako s.
septem — septem — sedm

respiratido — respiracijo — dychani

déns — déns — zub

di, ti, ni — Slabiky di, ti, ni se vyslovuji tvrdé: dy, ty, ny.
medicina — medycina — |ékafstvi

continuus — kontynuus — trvaly, souvisly

animal — anymal — Zivocich

ti — Slabika ti se pfed samohlaskami Cte jako ci.
operatio — operacijé — operace

insufficientia — insuficijencia — nedostatecnost

Slabika ti se i pred samohlaskami Cte jako ty v téchto pfipadech:

Stoji-li pred ni s nebo x:

ostium — ostyjum — usti

mixtid — mixtyjo — smeés

V pfipadé, ze je v ni dlouhé T:

totius — totyjus — genitiv singularu od slova totus — cely.

V feckych slovech:

Miltiadés — Miltijadés — Miltiadés (fecké jméno)

ex — pfed samohlaskou se vétSinou Cte jako egz.

exemplum — egzemplum — pfiklad

gu, ngu — skupiny qu a ngu se pred samohlaskou vyslovuji jako kv, gv.
agua — akva — voda

lingua — lingva — jazyk

quinque — kvinkve — pét

ph — vyslovuje se jako f.

typhus — tyfus — tyf
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phagocytus — fagocitus — fagocyt
1.3 Jiné zplsoby vyslovnosti

Existuji i jiné zpusoby latinské vyslovnosti. V nékterych zemich se latina vyslovuje podle
pravidel vyslovnosti prislusného jazyka. Napf. jméno Cicero, které my ¢teme ,cicero®,
vyslovuiji Italové ,Ci¢ero®, Francouzi ,sisero” a AngliCané ,siserou®.

MGzeme se setkat také s tzv. restituovanou vyslovnosti, kterou Rimané pouzivali az do
konce klasické doby. Ta se v mnoha ohledech blizi fectiné.

Nejvyraznéjsi odliSnosti od stfedoveékeé vyslovnosti jsou tyto:

C se vzdy vyslovuje jako k (Cicero — Kikero)

Ti se vzdy vyslovuje jako ti (operéatio — operatijo)

Ae, oe se vyslovuje ai, oi (aegrotus — aigrotus)

V se vyslovuje jako obouretné, tedy jako anglické w (vita - wita — Zivot)

1.4 Slabiky dlouhé pfirozené

Latinské slabiky mohou byt dlouhé prirozené nebo polohou.
Slabika je dlouha prirozené, pokud obsahuje dlouhou samohlasku nebo dvojhlasku.

femina — fémina — zena
fractra — fraktura — zlomenina
lagoena — lagéna — lahvicka

Pfirozené dlouhé slabiky se v u€ebnicich latiny oznac€uji vodorovnou ¢arkou nad
pismenem: a €10 .
V bézném latinském textu se obvykle neuvadéji.

1.5 Slabiky dlouhé polohou

Slabika je dlouha polohou, pokud v ni za kratkou samohlaskou nasleduje skupina
alespon dvou souhlasek nebo x, které je také chapano jako dvé souhlasky (k, s). V bézné
feCi a v proze se takova slabika ¢te jako kratka, jeji délka ma vyznam pro pfizvuk, coz hraje
ddlezitou roli zejména v poezii.

collum — krk

septem — sedm

Tnstrimentum — pfistroj

1.6 Latinsky pfizvuk

U dvojslabi¢nych slov je pfizvuk vzdy na prvni slabice, bez ohledu na jeji délku.
femur — stehenni kost

gutta — kapka

véna — zila

U trojslabi€énych a viceslabiénych slov zalezZi na délce predposledni slabiky.

Je-li predposledni slabika dlouha, at pfirozené, nebo polohou, je pfizvuk na ni.
collapsus — zhrouceni
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gf?"fj" .

ligamentum — vaz

Je-li predposledni slabika kratka, je prizvuk na 3. slabice od konce bez ohledu na jeji
délku.

musculus — sval

undecimus — jedenacty

2 Zakladni gramatické terminy
2.1 Substantivum, adjektivum, rod, €islo, deklinace
2.2 Latinské pady

2 Zakladni gramatické terminy

Pro praci s u€ebnicemi latiny je nutné znat nékteré zakladni odborné terminy. Protoze se
zde budeme zabyvat prevazné jen podstatnymi a pridavnymi jmény, uvadim pouze
terminologii vztahujici se k témto slovnim druhdm.

2.1 Substantivum, adjektivum, rod, ¢islo, deklinace

Podstatné jméno se v latinské terminologii nazyva substantivum, pfidavné jméno
adjektivum.
Stejné jako v Cestiné, i v latiné rozliSujeme u substantiv a adjektiv troji rod a dvoji €islo.

Rod rozliSujeme muzsky (masculinum), zensky (femininum) a stredni (neutrum). Rod
substantiva v ¢estiné nemusi souhlasit s jeho rodem v latinég, je proto nutné se ho u
kazdého slovicka naucit. Znalost rodu je dllezita zejména pfi spojovani podstatnych a
pfidavnych jmen — tvar adjektiva totiz Casto zavisi na rodu substantiva.

Cislo rozlisujeme jednotné (singular) a mnozné (plural).
Latinska substantiva se déli do péti deklinaci, tedy typu sklofiovani. PFislusnost k deklinaci
se urcuje podle koncovky genitivu singularu (2. padu jednotného Cisla).

Do 1. deklinace patfi substantiva, ktera maji v gen. sg. koncovku —ae
Do 2. deklinace patfi substantiva, ktera maji v gen. sg. koncovku — 1

Do 3. deklinace patfi substantiva, ktera maji v gen. sg. koncovku — is
Do 4. deklinace patfi substantiva, ktera maji v gen. sg. koncovku — us
Do 5. deklinace patfi substantiva, ktera maji v gen. sg. koncovku — €1

Latinska adjektiva se skloriuji podle 1., 2. nebo 3. deklinace. Sklofiovani adjektiv a jejich
zafazovani do deklinaci je podrobnéji vysvétleno v pfislusnych kapitolach.

2.2 Latinské pady
Latina rozliSuje 6 padu. Vyznamoveé vétSinou odpovidaji ¢eskym padim, ptame se na né
tedy stejnymi padovymi otazkami. Pouze latinsky 6. pad vyjadfuje Cesky 6. i 7. pad. OdliSné

padové vazby nez v Cestiné jsou také u prfedlozek (viz prislusna kapitola).

V odborné terminologii maji latinské pady tyto nazvy:
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1. pad — nominativ (z lat. ndmen = jméno; tento pad pojmenovava)

2. pad — genitiv (z lat. genus = rod; tento pad pfifazuje substantivum k rodu, druhu)

3. pad — dativ (z lat. dare = davat; stejné jako v Cestiné se poji se 3. padem, davat komu,
cemu)

4. pad — akuzativ (z lat. accusare = obzalovat; stejné jako v ¢estiné se poji se 4. padem,
obZalovat koho, co)

5. pad — vokativ (z lat. vocare = volat; stejné jako v ¢estiné 5. padem oslovujeme, volame)

Mg wivs

a poji se s timto padem)

Vokativ je az na jednu skupinu slov vzdy shodny s nominativem. Protoze ho navic v
lékafské terminologii prakticky nevyuZzijeme, uvadime tento pad pouze v seznamech
koncovek jednotlivych deklinaci, nikoli v pfikladech sklofiovani konkrétnich slov.

3 Substantiva 1. deklinace
3.1 Obecny uvod do latinského sklonovani

Jak uz bylo uvedeno, latinska substantiva se déli podle padovych koncovek do 5 deklinaci.
Pro zarazeni do prislusné deklinace je rozhodujici koncovka genitivu singularu. Ve
slovnikovém zapisu je proto kromé nominativu singularu vzdy uvedena také koncovka
genitivu singularu a rod substantiva.

Slovo gutta napf. najdeme ve slovniku zapsané takto:
gutta, ae f. — kapka.

Ze zapisu vytteme, Ze toto substantivum ma v genitivu singularu koncovku -ae, sklonuje
se tudiz podle 1. deklinace, a je zenského rodu (f. = femininum).

Ze slovnikového zapisu slova

tumor, oris m. — nador

Zjistime, Ze toto substantivum ma v genitivu singularu koncovku — is, skloriuje se tudiz
podle 3. deklinace, a je muzského rodu (m. = masculinum).

A konecné ve slovnikovém zapisu slova

Tnstrumentum, T n. — nastroj

vidime, Ze toto substantivum ma v genitivu singularu koncovku —i, skloriuje se tudiz podle
2. deklinace, a je stredniho rodu (n. = neutrum).

Kromé zafazeni substantiva do spravné deklinace ma genitiv singularu pro sklofiovani jesté
jeden zasadni vyznam Odtrzenim koncovky tohoto padu totiz ziskame kmen
substantiva, k némuz potom pfidavame dalSi padové koncovky podle pfislusné deklinace.

U substantiv 1. a 2. deklinace Ize kmen vétSinou poznat jiz z nominativu singularu.

Napf. genitiv singularu od slova gutta zni guttae. Odtrhneme-li koncovku —ae, ziskame
kmen gutt- . Pfi sklofiovani substantiva pak koncovky pfidavame k tomuto kmeni,
sklonujeme tedy gutta, guttae, guttae, guttam atd.

Jindy, pfedevSim u substantiv 3. deklinace, se kmen obvykle od nominativu singularu lisi.
Napf. genitivu singularu od slova caput — hlava zni capitis. Odtrhneme-li koncovku genitivu
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singularu —is, ziskame kmen capit-. Pfi sklofiovani substantiva pak koncovky pfidavame
k tomuto kmeni, sklofiujeme tedy caput, capitis, capiti atd.

Pro spravné sklonovani je tedy dulezité naucit se slovnikovy tvar cely! Tvar genitivu
singularu je zasadni pro ureni deklinace (ij. jaké padové koncovky pouzivat) i pro
utvoreni kmene (tj. k éemu tyto koncovky pripojovat). Rod je u substantiv dulezity pro
sklonovani neuter, ktera maji nékteré koncovky odlisné, a pfedevsim pro sklofnovani
adjektiv (viz dale).

3.2 Sklonovani substantiv 1. deklinace

Podle 1. deklinace se skloriuji substantiva, ktera maji v genitivu singularu koncovku —ae.
Nominativ singularu je zakonCeny témér vzdy na —a, kromé nékolika feckych slov, vétSinou
jmen, ktera konc¢i na —€s. Hlaska a je vibec pro 1. deklinaci typicka, vyskytuje se ve vétsiné
padovych koncovek.

Jako vzor pro substantiva 1. deklinace pouzijeme slovo véna, ae f. = zila

Vétsina substantiv 1. deklinace jsou feminina, existuji vSak i vyjimky (poéta. ae m. =
basnik).

OdtrZzenim koncovky genitivu singularu ziskame kmen, k némuz pfidavame u substantiv 1.
deklinace tyto koncovky:

Singular Plural
1.—a 1.—ae
2.—ae 2.—arum
3.—ae 3.—1Ts
4. —am 4. —3s
5 —-a 5 —ae
6.—a 6.—1Ts
Slovo véna se tedy skloriuje timto zptusobem:
Singular Plural
1. véna 1. vénae
2. Vvénae 2. vénarum
3. vénae 3. vénis
4. vénam 4. vénas
6. véna 6. Vénis

Pro vSechna substantiva vSech deklinaci plati tato dvé pravidla:

1) Nominativ singularu a vokativ singularu jsou stejné (vyjimkou jsou pouze néktera
substantiva 2. deklinace, viz nize).

2) Dativ pluralu a ablativ pluralu maji vzdy stejnou koncovku.

3.3 Zakladni substantiva 1. deklinace
anomalia, ae f. — odchylka, nepravidelnost

andria, ae f. — zastava vylu€ovani moci, anurie
aorta, ae f. — srdecénice
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agua, ae f. — voda

artéria, ae f. — tepna

bradycardia, ae f. — zpomalena srdecni €innost
cellula, ae f. — bunka

clavicula, ae f. — kliéni kost

columna, ae f. — sloup, pilif

columna vertebrarum — patef, dosl. sloup obratll
costa, ae f. — Zebro

coxa, ae f. — kycel

fémina, ae f. — Zena

fibula, ae f. — kost lytkova

forma, ae f. — tvar, podoba

formula, ae f. — pravidlo, pfedpis (slozeni I1éku)
fractara, ae f. — zlomenina

gangraena, ae f. — snét

glandula, ae f. — Zlaza

haemorrhagia, ae f. — krvaceni

herba, ae f. — nat, rostlina

hernia, ae f. — kyla

hypotrophia, ae f. — podvyZiva, omezeni vzristu
influenza, ae f. — chfipka

insufficientia, ae f. — nedostateCnost, selhani €innosti
lingua, ae f. — jazyk

mamma, ae f. — prs, prsni Zlaza

materia, ae f. — hmota, latka

maxilla, ae f. — horni Celist

medicina, ae f. — |ékarstvi, |ék

medulla, ae f. — dfefl, micha

membrana, ae f. — blana

memoria, ae f. — pamét

natdra, ae f. — pfiroda, pfirozenost

orbita, ae f. — oCnice

pilula, ae f. — pilulka

placenta, ae f. — plodové lGzko

pneumonia, ae f. — zapal plic

porta, ae f. — prachod, brana

primipara, ae f. — prvoroditka

pulpa, ae f. — dfen, duznina

rétina, ae f. — sitnice

ruptdra, ae f. — trhlina, prasklina, roztrzeni
scapula, ae f. — lopatka

scarlatina, ae f. — spala

scatula, ae f. — krabiCka

spina, ae f. — trn, hfeben, hrana

substantia, ae f. — hmota, latka

sutdra, ae f. — Sev, steh

tabula, ae f. — deska, stual

tachycardia, ae f. — zrychlena srdec¢ni ¢innost
therapia, ae f. — 1éCba
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tibia, ae f. — holenni kost
valva, ae f. — chlopen
valvula, ae f. — chlopen
variola, ae f. — neStovice
Vvéna, ae f. — zila
vertebra, ae f. — obratel
vésica, ae f. — méchyr
via, ae f. — cesta

4 Substantiva 2. deklinace
4.1 Substantiva 2. deklinace - avod

Podle 2. deklinace se skloriuji substantiva, ktera maji v genitivu singularu koncovku —I.
Charakteristickou samohlaskou 2. deklinace je o.

Substantiva 2. deklinace jsou prevazné maskulina a neutra (nervus, Tm. — nery;
magister, magistri m. — ucitel; exemplum, T n. — pfiklad). Existuji vSak i feminina 2.
deklinace, napf. alvus, Tf. — bficho, humus, Tf. — puda. Feminina jsou také néktera slova
odvozena z fectiny, napf.: periodus, T f. — obdobi, perioda, methodus, 1f. — metoda aj.
Feminina 2. deklinace se sklonuji stejné jako maskulina.

4.2 Sklonovani substantiv 2. deklinace — maskulina
Maskulina 2. deklinace kon&i v nominativu singularu na —-us, -ir nebo —er.
Jako vzor pro maskulina 2. deklinace pouZijeme slova nervus, T m. — nerv a cancer,

cancri m. —rakovina.

Odtrzenim koncovky genitivu singularu ziskame kmen, k némuz pfidavame u maskulin 2.
deklinace tyto koncovky:

Singular Plural
1.—us,er 1.—-1
2.—1 2.—0rum
3.-0 3.—1Ts

4, —um 4. —-0s
5.—e,er 5 -1
6.—0 6.—1s

Slovo nervus se tedy sklonuje timto zpusobem:

Singular Plural

1. nervus 1. nervi

2. nervi 2. nervorum
3. nervo 3. nervis

4. nervum 4. nervos

6. nervo 6. nervis
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Vidime, Zze nékteré padové koncovky jsou zcela stejné, jako u 1. deklinace (dativ a
ablativ pluralu).

Jiné se lisi pouze tim, Ze tam, kde je u 1. deklinace ,Zenska“ samohlaska a, je v 2.
deklinaci ,muzské" o nebo u.

Tyka se to téchto padu:

akuzativ singularu: vénam x nervum
ablativ singularu: véna x nervo
genitiv pluralu: vénarum x nervorum
akuzativ pluralu: vénas x nervos

U substantiv zakon€enych v nominativu singularu na —er obvykle v kmeni mizi hlaska e.
Kmen od slova cancer, cancri m. — rakovina tedy zni cancr-. Slovo se pak sklofuje takto:

Singular Plural

1. cancer 1. cancrit

2. cancri 2. cancrorum
3. cancro 3. cancris

4. cancrum 4. cancros

5. cancro 6. cancris

4.3 Sklonovani substantiv 2. deklinace — neutra

Neutra 2. deklinace vétSinou kon¢i v nominativu singularu na —um. K vyjimkam patfi
slova virus, T n. — jed, nakazliva latka, vir a vulgus, Tn. — lid.

Jako vzor po neutra 2. deklinace pouzijeme slovo exemplum, T n. — priklad.

Pro vSechna neutra vsech deklinaci plati tato dvé pravidla:

1) Nominativ, akuzativ a vokativ jsou vZzdy stejné.

2) Nominativ, a tudiz i akuzativ a vokativ pluralu konci u vSech neuter vSech deklinaci na
-a.

V ostatnich padech maji neutra koncovky pfislusné deklinace.

Neutra 2. deklinace tedy maji tyto padové koncovky:

Singular Plural
1. —um, (-us) l.—-a
2. -1 2. —0rum
3.-0 3.—1s
4. —um, (-us) 4.—a
5. —um, (-us) 5.—a
6.—0 6.—1Ts
Slovo exemplum — pfiklad se tedy skloruje timto zplsobem:
Singular Plural
1. exemplum 1. exempla
2. exemplt 2. exemplorum
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3. exemplo 3. exemplis
4. exemplum 4. exempla
6. exempld 6. exemplis

Slovo virus se bude sklofiovat podle stejnych pravidel:

Singular Plural

1. virus 1. vira
2.V 2. Virorum
3. Virod 3. VIr1s

4. virus 4. vira

6. virdo 6. VIris

Rozdily ve sklofiovani maskulin a neuter 2. deklinace si ukazeme na slovech: humerus, T
m. — pazni kost a sternum, T n. — hrudni kost. Rozdilné koncovky jsou zvyraznény:

1. humerus x sternum 1. humert x sterna

2. humerT - sternt 2. humerorum - sternérum
3. humero - sterno 3. humeris - sternis

4, humerum - sternum 4. humeros x sterna

6. humero - sterno 6. humeris - sternis

4.4 Zakladni substantiva 2. deklinace

alimentum, T n. - jidlo, potrava
antibioticum, T n. — antibiotikum
atrium, it n. — sin, pfedsin
auxilium, it n. — pomoc

calculus, T m. — kdamen, kaminek
cancer, cancri m. — rakovina
capitulum, T n. — hlavicka

cavum, Tn. — dutina

cerebrum, T n. — mozek

cibus, Tm. — jidlo, pokrm
circulus, Tm. — kruh

collum, T n. — krk

corpusculum, T n. — télisko
cranium, it n. — lebka

digitus, T m. — prst

discus, T m. — kotoug, disk
dorsum, T n. — hibet, zada
endocardium, iT n. — srde¢ni nitroblana
erythrocytus, T m. — Cervena krvinka
extractum, T n. — vytazZek, extrakt
humerus, T m. — kost pazni
icterus, T m. — Zloutenka
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intestinum, T n. — stfevo

leucocytus, T m. — bila krvinka
ligamentum, Tn. — vaz

locus, Tm. — misto

manubrium, iT n. — rukovét, drzadlo
medicamentum, T n. — |ék, IéCivo
medicus, T m. — lékar

membrum, T n. — ud, kondetina
morbus, Tm. — hemoc

musculus, Tm. — sval

nasus, T m. — nos

neonatus, T m. — novorozenec
nucleus, Tm. — jadro

numerus, T m. — Cislo, pocCet

oculus, Tm. — oko

periculum, Tn. — nebezpedi
phagocytus, T m. — fagocyt

principium, iT n. — zac¢atek, vznik, zaklad
ramus, T m. — vétev

receptum, T n. — pfedpis, recept
réctum, T n. — konec€nik

remedium, iT n. — I1ék, 1éCivy prostfedek
scalpellum, 1 n. — skalpel

sceletum, T n. — kostra, skelet

séptum, T n. — pfepazka

signum, T n. — znameni, pfiznak
spatium, iT n. — prostor, mezera
sternum, T n. — hrudni kost

terminus, T m. — hranice, konec, vyznam (terminu)
thrombocytus, T m. — krevni desticka, trombocyt
thrombus, T m. — srazena krev v cévé, trombus
trepanum, T n. — vrtak

tiberculum, T n. — hrbolek, vyvySenina
typhus, Tm. — tyf

unguentum, Tn. — mast

uterus, Tm. — déloha

venénum, Tn. — jed

ventriculus, T m. — zaludek

vir, virtm. — muz

virus, Tn. — jed, nakazova latka, vir
vitium, iT n. — vada, chyba

5 Adjektiva podle 1. a 2. deklinace
5.1 Uvod do latinskych adjektiv
Latina rozliSuje tfi typy adjektiv: trojvychodna, dvojvychodna a jednovychodna.

Trojvychodna adjektiva maji v nominativu singularu pro kazdy rod jiny tvar:
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bonus, a, um — dobry. Tvar bonus se tedy pfidava k masculinim (medicus bonus —
dobry doktor), bona k femininim (fémina bona — dobra Zena), bonum k neutriim
(Tnstrumentum bonum — dobry pfistroj). Trojvychodna adjektiva odpovidaji Ceskym
pridavnym jméndm tvrdym (vzor mlady, a, é).

Dvojvychodna adjektiva maji v nominativu singularu jeden spole€ny tvar pro
maskulina a feminina, druhy pro neutra:

omnis, e — kazdy, vd8echen. Tvar omnis se pfidava k maskulinim a femininim (omnis
homo — kazdy ¢lovék, omnis fémina — kazda zena), tvar omne k neutriim (omne corpus —
kazdé télo). V Cestiné se dvojvychodna adjektiva nevyskytuji.

Jednovychodna adjektiva maji v nominativu singularu jeden tvar pro vSechny rody.
laténs, latentis (gen. sg.) — skryty: Inflammatio laténs — skryty zanét, morbus laténs — skryta
nemoc, signum laténs — skryty pfiznak. Jednovychodna adjektiva odpovidaji Ceskym
pfidavnym jménum mékkym (vzor jarni).

5.2 Sklonovani adjektiv podle 1. a 2. deklinace

Adjektiva skloriovana podle 1. a 2. deklinace jsou vzdy trojvychodna. V nominativu
singularu jsou zakonéena na -us, -a, -um nebo -er, -a, -um.

hdmanus, a, um — lidsky

dexter, tra, trum — pravy

Adjektivum prfifazujeme k substantivu na zakladé rodu substantiva. Prvni tvar
adjektiva podle 1. a 2. deklinace patfi k maskuliniim a sklonuje se jako maskulina 2.
deklinace.

musculus himanus — lidsky sval

Singular Plural

1. mdsculus hiimanus 1. mascult hdmant

2. mascull hdmanm 2. masculorum himanorum
3. masculd hiimano 3. mascults himanis

4. masculum himanum 4. masculos himanos

6. midsculd himano 6. midscults himanis

Druhy tvar adjektiva podle 1. a 2. deklinace patfi k feminintim a sklonuje se podle 1.
deklinace.
aorta huméana — lidska aorta

Singular Plural

1. aorta himana 1. aortae himanae

2. aortae hUmanae 2. aortarum hdmanarum
3. aortae himanae 3. aortts hiimants

4. aortam hamanam 4. aortas himanas

6. aortd hiUmana 6. aortis himanis
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Treti tvar adjektiva podle 1. a 2. deklinace patfi k neutriim a skloriuje se jako neutra 2.
deklinace.
cerebrum himanum — lidsky mozek

Singular Plural

1. cerebrum himanum 1. cerebra himana

2. cerebrt himant . cerebrorum hdimanorum
3. cerebrdo hiumano . cerebris hUmanis

4. cerebrum himanum . cerebra himana

6. cerebro hUmano . cerebris hUmanis

OB WN

Na rozdil od CeStiny se tedy v latiné stava, Ze adjektivum a substantivum maji ve vSech
padech stejné koncovky. Zdaleka to vSak neplati pokazdé. Adjektivum se musi se
substantivem shodovat v rodé, padé a Cisle, nikoli vSak v deklinaci. Napf. slovo
periodus, T (obdobi) patfi do 2. deklinace, je vSak Zenského rodu. Chceme-li ho spoijit s
adjektivem criticus, a, um (rozhodny, kriticky), musime zvolit tvar critica, ktery patfi k
femininim. Periodus se tedy sklonuje podle 2. deklinace, critica podle 1. deklinace.

Singular Plural

1. periodus critica 1. periodr criticae

2. periodi criticae 2. periodorum criticarum
3. periodo criticae 3. periodis criticis

4. periodum criticam 4. periodos criticas

6. periodo critica 6. periodis criticis

5.3 Zakladni adjektiva podle 1. a 2. deklinace

acuatus, a, um — akutni, prudce probihajici
adultus, a, um — dospély
aegrotus, a, um — nemocny
anatomicus, a, um — anatomicky
angustus, a, um — uzky

apertus, a, um — otevieny
artériosus, a, um — tepenny
benignus, a, um — nezhoubny
bilifer, era, erum — zZlu€ovodny
bilobatus, a, um — dvojlalo¢ny
bonus, a, um — dobry

certus, a, um — urcity, jisty

ceter, a, um — ostatni
coagulatus, a, um — srazeny
compositus, a, um — slozeny
congenitus, a, um — vrozeny
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continuus, a, um — trvaly, souvisly
convulsivus, a, um — kifeCovity

criticus, a, um — rozhodny, kriticky
cutaneus, a, um — kozni

dexter, tra, trum — pravy

didréticus, a, um — mo€opudny, podporujici ¢innost ledvin
dubius, a, um — pochybny, nejisty
ddrus, a, um — tvrdy

externus, a, um — vneéjsi

extrauterinus, a, um — mimodélozni
frigidus, a, um — chladny

glutéus, a, um — hyzdovy

histologicus, a, um — vztahujici se k tkani, histologicky
hdmanus, a, um — lidsky

hdmidus, a, um — vlihky

chirdirgicus, a, um — chirurgicky
chronicus, a, um — chronicky, viekly
incarceratus, a, um — uvéznény, uskfinuty
hernia incarcerata — uskfinuta kyla
incertus, a, um — neurcity, nejisty
incomplétus, a, um — neuplny
Tnfectiosus, a, um — infekéni, nakazlivy
infirmus, a, um — nepevny

integer, gra, grum — neporuseny, uplny
internus, a, um — vnitrni

interosseus, a, um — mezikostni
intimus, a, um — nejvnitingjsi
intravénodsus, a, um - nitroZilni, do zily
laesus, a, um — poSkozeny, poruseny
latus, a, um — Siroky

longus, a, um — dlouhy

magnus, a, um — velky

malignus, a, um — zhoubny

malus, a, um — zly, Spatny

maximus, a, um — nejvétsi
membranaceus, a, um — blanity, opatfeny blanou
minimus, a, um — nejmensi

molestus, a, um — obtizny, tézky
multus, a, um — mnohy

necessarius, a, um — nutny

neglectus, a, um — zanedbany

novus, a, um — novy

oblongatus, a, um — prodlouzeny
obscirus, a, um — temny, tmavy
occultus, a, um — skryty

opticus, a, um — zrakovy, opticky
optimus, a, um — nejlepsi

osseus, a, um — kostni, kostény
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B T

palliativus, a, um — zmirfujici potiZze, ale neodstranujici pficinu nemoci, paliativni
periculosus, a, um — nebezpecny

perniciosus, a, um — zhoubny

pessimus, a, um — nejhorsi

postrémus, a, um — posledni

profundus, a, um — hluboky

progressivus, a, um — postupujici, progresivni
provectus, a, um — pokrocCily

proximus, a, um — nejblizsi

rarus, a, um — fidky, vzacny

réctus, a, um — pfimy

sanatus, a, um — vyléCeny, uzdraveny
sinister, tra, trum — levy

subcutaneus, a, um — podkozni

suprémus, a, um — nejvyssi, nejzazsi
thoracicus, a, um — hrudni

thyreoideus, a, um — Stitny, tykajici se Stitné zlazy
totus, a, um — cely

trilobatus, a, um — trojlalo¢ny

tuberculdosus, a, um — tuberkulozni

varius, a, um — rlzny, rozmanity

vénosus, a, um — Zilni, Zilnaty

VErus, a, um — pravy, spravny

6 Substantiva 3. deklinace
6.1 Substantiva 3. deklinace - uvod

Podle 3. deklinace se sklonuji substantiva, ktera maiji v genitivu singularu koncovku —is.
Nominativ singularu ma rtizna zakonceni, podle tohoto padu tedy substantiva do 3.
deklinace zafadit nemUzeme.

Mezi substantivy 3. deklinace jsou feminina, maskulina i neutra, nelze fici, ze by néjaky
rod pfevazoval.

U substantiv 3. deklinace se na rozdil od 1. a 2. deklinace kmen vétSinou od tvaru
nominativu singularu lisi. Je proto dulezité se naucit oba tvary! Pfi zapamatovani kmene
nam Casto pomuze Cestina. Latinska slova totiz vétSinou pfechazela do jinych jazyku
prostfednictvim kmene, nikoli genitivu singularu.

Napf.: regid — kraj, krajina, gen. sg. regionis, kmen je region-, proto fikame regionalni, ne
regialni.

déns — zub, gen. sg. dentis, kmen je dent-, proto fikame dentalni, ne densalni.

Iéx — zakon, gen. sg. legis, kmen je leg-, proto fikame legislativa, ne lexislativa.

6.2 Pravidelna substantiva 3. deklinace — maskulina a feminina

Jako vzor pro pravidelna maskulina a feminina 3. deklinace pouzijeme slova pulmo,
onis m. — plice.
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Odtrzenim koncovky genitivu singularu ziskdme kmen, k némuz pfidavame u substantiv 3.

deklinace tyto koncovky:

Singular Plural

1. rizné koncovky 1.—8&s

2.—is 2.—um

3. -1 3. —ibus

4. —em 4.—@s

5. —1. 5.—és

6.—e 6. — ibus
Slovo pulmo se tedy sklonuje takto:

Singular Plural

1. pulmo 1. pulmonés

2. pulmonis 2. pulmonum

3. pulmont 3. pulmonibus

4. pulmonem 4. pulmonés

6. pulmone 6. pulmonibus

Feminina 3. deklinace se sklonuji stejné jako maskulina
Slovo cartilago, inis f. — chrupavka se sklonuje takto:

Singular Plural

1. cartilago 1. cartilaginés
2. cartilaginis 2. cartilaginum
3. cartilagint 3. cartilaginibus
4. cartilaginem 4. cartilaginés
6. cartilagine 6. cartilaginibus

6.3 Pravidelna substantiva 3. deklinace — neutra

Neutra 3. deklinace se sklonuji stejné jako maskulina a feminina, fidi se vSak pravidly
platnymi pro vSechna neutra vSech deklinaci. Nominativ, akuzativ a vokativ singularu
ma stejny tvar, v nominativu, akuzativu a vokativu pluralu je koncovka -a.

Slovo corpus, oris n. — télo se skloruje takto:

Singular Plural

1. corpus 1. corpora

2. corporis 2. corporum
3. corport 3. corporibus
4. corpus 4. corpora

6. corpore 6. corporibus

Stranka 16 z 35



obor Zdravotnicky zachranar — Odborna latinska terminologie

Rozdily mezi skloriovanim maskulin a feminin 3. deklinace a neuter 3. deklinace ukazuje
nasledujici tabulka. Zvyraznény jsou odliSné koncovky (kromé& nominativu singularu):

Singular Plural

1. pulmo - corpus 1. pulmonés x corpora

2. pulmonis — corporis 2. pulmdnum — corporum
3. pulmonTt — corport 3. pulmonibus — corporibus
4. pulmdénem x corpus 4. pulmonés x corpora

6. pulmone — corpore 6. pulmonibus — corporibus

6.4 Stejnoslabi€na substantiva

Substantiva 3. deklinace, ktera maji v nominativu i genitivu singularu stejny pocet
slabik, se nazvyvaiji stejnoslabiéna. Casto konéi v nominativu singularu na -is a maiji
stejny tvar v nominativu i genitivu singularu. Sklonuji se stejné jako ostatni substantiva 3.
deklinace, pouze v genitivu pluralu maji koncovku -ium.

Slovo pelvis, is f. — panev se skloriuje takto:

Singular Plural

1. pelvis 1. pelveés
2. pelvis 2. pelvium
3. pelvi 3. pelvibus
4. pelvem 4. pelvés
6. pelve 6. pelvibus

6.5 Substantiva typu dens, dentis

Substantiva 3. deklinace, jejichz kmen kon¢i na dvé souhlasky, se sklonuji pravidelné
podle 3. deklinace, pouze v genitivu pluralu maji koncovku -ium.

Slovo déns, tis m. — zub se skloriuje takto:

Singular Plural

1. déns 1. dentés
2. dentis 2. dentium
3. dentl 3. dentibus
4. dentem 4. dentés
6. dente 6. dentibus

6.6 Nepravidelna neutra 3. deklinace
Neutra 3. deklinace zakon€ena v nominativu singularu na -e, -al nebo -ar, maji tyto

odliSnosti: v ablativu singularu je koncovka -1, nominativ, akuzativ a vokativ pluralu
kon€i na -ia, genitiv pluralu na -ium.
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Rozdil mezi skloriovanim pravidelnych neuter 3. deklinace a neuter na -e, -al, -ar ukazuje
nasledujici tabulka. Zvyraznéné jsou odliSné koncovky (kromé nominativu a akuzativu
singularu).

Singular Plural

1. corpus — animal 1. corpora x animalia

2. corporis — animalis 2. corporum x animalium
3. corport — animalt 3. coroporibus — animalibus
4. corpus — animal 4. corpora x animalia

6. corpore x animali 6. corporibus x animalibus

6.7 Substantiva typu tussis

Néktera stejnoslabi€éna substantiva 3. deklinace maji v akuzativu singularu koncovku -
im, v ablativu singularu koncovku -1. Pokud tvofi plural, maji v genitivu pluralu koncovku
-ium, jako vSechna stejnoslabic¢na substantiva 3. deklinace. Jinak se sklonuji pravidelné.

Z |ékarskych vyrazu jsou to napf. tato slova:

febris, is f. — horeCka

tussis, is f. — kasel

sitis, is f. — Zizen

Singular Plural

1. febris 1. febrés
2. febris 2. febrium
3. febr1 3. febribus
4. febrim 4. febrés
6. febri 6. febribus

6.8 Zakladni slovicka 3. deklinace

abductor, oris m. — odtahovac (sval)
ablatio, onis f. — odnéti

ablatio placentae — odlouceni placenty
acceleratio, onis f. — zrychleni
adductor, oris m. — pfitahovac (sval)
aér, aeris m. — vzduch

aetas, atis f. — vék

ampatatio, onis f. — amputace
anamneésis, is f. — anamnéza

animal, alis n. — zivocich

apex, apicis m. — hrot, vrchol
appendix, icis f. — pfivések

articulatio, onis f. — kloub

auris, is f. —ucho

auscultatio, onis f. — vySetfeni poslechem
canalis, is m. — kanal, trubice, prichod
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caput, itis n. — hlava

carcinOma, atis n. — rakovina, karcinom
cartilago, inis f. — chrupavka

cavitas, atis f. — dutina

circulatio, onis f. — obéh, cirkulace
contractio, onis f. — smrstovani, stahnuti

cor, cordis n. — srdce

corpus, oris n. — télo

cras, uris n. — bérec

caratio, onis f. — oSetfovani, l1éCeni
déformitas, atis f. — znetvoreni, deformita
déns, dentis m. — zub

dislocatio, onis f. — posunuti, pfemisténi, dislokace
dolor, oris m. — bolest

dosis, is f. — davka

dysfanctio, onis f. — porusena Cinnost, dysfunkce
examinatio, onis f. — vySetfovani

exspiratio, onis f. — vydechovani

febris, is f. — horec¢ka

femur, oris n. — stehenni kost

finis, is m. — konec

flexor, 6ris m. — ohybac (sval)

foramen, aminis n. — otvor

forceps, cipis m. f. — klesté

fragilitas, atis f. — kfehkost, lomivost

fanctio, onis f. — funkce

gastritis, Ttidis f. — zanét zaludku

graviditas, atis f. — t€hotenstvi

homo, inis m. — ¢lovék

hyperténsio, onis f. — vysoky tlak, hypertense
1lia, ium — slabiny

immuanitas,atis f. — imunita

nfectio, onis f. — infekce

inflammatio, onis f. — zanét

iniectio, onis f. — injekce

inspiratio, onis f. — vdechovani

interruptio, onis f. — pferuseni, interupce

lac, tis n. — mléko

laesio, onis f. — poSkozeni

lapis, lapidis m. — kamen

latus, eris n. — bok, strana

levator, oris m. — zdvihac (sval)

l€x, legis f. — zakon

Ieége artis — podle pfedpisu, dosl. podle pravidel uméni, femesla
liquor, oris m. — tekutina

luxatio, onis f. — vymknuti, vykloubeni, luxace
malformatio, onis f. - znetvoreni

mater, tris f. — matka

meénsis, is m. — mésic
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mors, tis f. — smrt

nephritis, ttidis f. — zanét ledvin
obésitas, atis f. — obezita

operatio, onis f. — operace

oppositid, onis f. — opacna poloha, poloha proti néemu
0s, Oris n. — usta

0S, 0ssis n. — kost

palpatio, onis f. — vySetfovani pohmatem
pari€s, etis f. — sténa

pars, tis f. — ¢ast, dil

pectus, oris n. — hrud, hrudnik, prsa
pelvis, is f. — panev

percussio, onis f. — poklep, vySetfovani poklepem
p€s, pedis m. — noha

positio, onis f. — poloha, pozice
pulmo, onis m. — plice

pas, pdris n. — hnis

radix, 1cis f. — kofen

rén, rénis m. — ledvina

respiratio, onis f. — dychani
respirator, oris m. — dychaci pfistroj
rubor, oris m. — z€ervenani, zarudnuti
sanatio, onis f. — vyléceni
sanguis,inis m. — krev

sectio, onis f. — fez, sekce

senectus, Utis f. — stafi

sitis, is f. — zizen

suspicio, onis f. — podezfeni

tempus, oris n. — ¢as, doba

tempora, um n. — spanky, skrané
thorax, acis m. — hrudnik

transfsio, onis f. — transfuze

taber, eris n. — hrbol, vybézek

tumor, oris m. — nador, zdufeni
tussis, is f. — kasel

ulcus, eris n. — vied

arocystis, is f. — moCovy méchyr
valétado, inis f. — zdravi

vas, vasis n. — céva

vulnus, eris n. — rana, poranéni

7 Adjektiva 3. deklinace
7.1 Uvod do adjektiv 3. deklinace
Adjektiva 3. deklinace mohou byt jednovychodna, dvojvychodna i trojvychodna.

Trojvychodna kon¢i v nominativu singularu vzdy na -er, -is, -e, dvojvychodna na -is, e,
jednovychodna maiji v nominativu singularu rizné koncovky.
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Tvar zakonéeny na -is je vzdy zaroven genitivem singularu spoleCnym pro vSechny
rody. Mame-li napf. trojvychodné adjektivum celer, celeris, celere — rychly, bude znit genitiv
singularu u kazdého rodu celeris. U dvojvychodného adjektiva brevis, e — kratky, bude
genitiv singularu vsech tfi rodu brevis.

Stejné jako u vSech ostatnich substantiv a adjektiv vytvofime odtrzenim koncovky -is od
genitivu singularu kmen slova. K nému pak pfi skloriovani pfidavame koncovky 3. deklinace
s témito vyjimkami:

Ablativ singularu ma u adjektiv 3. deklinace koncovku -1

Genitiv pluralu ma u adjektiv 3. deklinace koncovku -ium

Nominativ, akuzativ a vokativ pluralu neuter ma u adjektiv 3. deklinace koncovku -ia.

Adjektiva 3. deklinace v neutru maiji zcela totozné sklonovani se substantivy
zakon€enymi na -e, -al, -ar.

7.2 Trojvychodna adjektiva

Trojvychodna adjektiva maji v nominativu singularu pro kazdy rod jiny tvar.
acer, acris, acre — ostry, prudky

dolor acer — ostra bolest

febris acris — prudka horecka

Tnstrimentum acre — ostry nastroj

Spojeni dolor acer se tedy sklorfiuje takto (barevné oznacené jsou rozdilné koncovky
substantiv a adjektiv 3. deklinace):

Singular Plural

1. dolor acer 1. dolorés acrés

2. doloris acris 2. dolorum acrium
3. dolorT acrt 3. doloribus acribus
4. dolorem acrem 4. dolorés acrées

6. dolore acri 6. doloribus acribus

Stejnym zplsobem se skloriuje spojeni febris acris (febris ma nékteré koncovky
nepravidelné a navic patfi ke stejnoslabi¢nym substantivim, proto zde rozdily nejsou
oznaceny):

Singular Plural

1. febris acris 1. febrés acrés

2. febris acris 2. febrium acrium
3. febrT acri 3. febribus acribus
4. febrim acrem 4. febrés acrés

6. febrT acri 6. febribus acribus
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Acre je tvar pro neutra, sklofiuje se proto stejné jako ostatni adjektiva 3. deklinace, dodrzuje
vSak pravidla platna pro vSechna neutra: nominativ a akuzativ maji stejny tvar, nominativ a
akuzativ pluralu konc¢i na -a, resp. -ia.

Na spojeni Tnstrumentum acre si navic pfipomenme, Ze adjektiva nemaji zadny vliv na
deklinaci substantiva. Pokud tedy spojujeme napf. substantivum 2. deklinace s adjektivem
3. deklinace, bude se kazdé slovo sklofiovat podle své deklinace. Adjektiva a substantiva
se musi shodovat v rodé, Cisle a padé, ale deklinace, a tudiz padova koncovka muze
byt rizna.

Singular Plural

1. Instrdmentum acre 1. Instrdmenta acria

2. Instrimentt acris 2. Instrimentorum acrium
3. Instrimento acrl 3. Instrimentis acribus

4. Instrimentum acre 4. Instrdmenta acria

6. Instraimento acri 6. nstrimentis acribus

7.3 Dvojvychodna adjektiva

Dvojvychodna adjektiva maji v nominativu singularu dva tvary: prvni pro maskulina a
feminina, druhy pro neutra

omnis, e — kazdy, vSechen

omnis homo — kazdy Clovék

omnis fémina — kazda Zena

omne corpus — kazde télo

Celé skloriovani pfinasi nasledujici tabulka. Barevné jsou oznacené ty koncovky adjektiva,
v nichz se liSi neutra od maskulin a feminin:

Singular Plural
1. omnis homo, fémina x omne corpus 1. omnés hominés, féminae x omnia
2. omnis hominis, féminae, corporis corpora
3. omnt hominT, féminae, corport 2. omnium hominum, féminarum, corporum
4. omnem hominem, féminam x omne 3. omnibus hominibus, féminis, corporibus
corpus 4. omnés hominés, féminas x omnia
6. omni homine, fémina, corpore corpora
6. omnibus hominibus, féminis, corporibus

Dvojvychodna adjektiva 3. deklinace jsou v Iékarské terminologii nejpocCetnéjsi. Velmi Casto
se tvofi od kmene substantiv pomoci pfipon -alis, -ale, event. -aris, -are:

frons — Celo, frontalis, e — ¢elni

pulmo — plice, pulmonalis, e — plicni

cranium — lebka, cranialis, e — lebecCni

Nékteré vyrazy pouzivané v lékafské terminologii jsou vlastné komparativem (druhym
stupném) adjektiv. Jde o dvojvychodna adjektiva 3. deklinace, ktera maji v nominativu
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singularu dva tvary, prvni, zakoneny na -ior, pro maskulina a feminina, druhy,
zakoncCeny na -ius, pro neutra:

maior, maius — vétsi

dolor maior — vétsi bolest

vertebra maior — vétsi obratel

cor maius — vétsi srdce

Genitiv singularu, spolecny pro vSechny rody, se u téchto adjektiv tvofi od prvniho tvaru
prodlouzenim samohlasky a pridanim koncovky -is:
Maior, maius — gen. sg. maidris.

Odtrzenim koncovky vznikne kmen, k némuz se u téchto adjektiv pfidavaji koncovky
pravidelnych substantiv 3. deklinace. V ablativu singularu proto maji koncovku -e, v
genitivu pluralu -um, v nominativu, akuzativu a vokativu neuter -a.

Singular Plural

1. maior, maius 1. maiorés, maiora
2. maioris 2. maiorum

3. maiort 3. maioribus

4. maiorem, maius 4. maiorés, maiora
6. maiore 6. maioribus

Srovnani sklorfiovani pravidelnych dvojvychodnych adjektiv 3. deklinace a komparativ(
pfinasi nasledujici tabulka. OdliSné koncovky (s vyjimkou nominativu singularu a akuzativu
singularu neutra) jsou vyznaceny barevné:

Singular Plural

1. maior, maius - brevis, e 1. maiorés, maiora x breveés, brevia
2. maioris - brevis 2. maiorum X brevium

3. maiort - brevi 3. maioribus - brevibus

4. maiorem, maius - brevem, breve 4. maiorés, maiora x brevés, brevia
6. maiore x brevi 6. maioribus - brevibus

7.4 Jednovychodna adjektiva

Jednovychodna adjektiva maji v nominativu singularu stejny tvar pro vSechny tfi
rody. Druhy tvar uvadény ve slovnikovém zapisu je genitiv singularu.

intermitténs, entis — pferusovany, stfidavy
dolor intermitténs — prerusovana bolest

febris intermitténs — preruSovana horecka
asthma intermitténs — intermitentni astma

Celé sklonovani pfinasi nasledujici tabulka. Protoze maskulina a feminina maji stejné
koncovky, uvadime jen spojeni dolor intermitténs, a pouze v padech, kde se neutra od
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maskulin a feminin li8i, také neutrum (asthma). OdliSné koncovky adjektiv jsou barevné
oznaceny:

Singular Plural

1. dolor intermitténs 1. dolorés intermittentes

2. doloris intermittentis X (asthmata) intermittentia

3. dolorT intermittentt 2. dolorum intermittentium

4. dolorem intermittentem 3. doloribus intermittentibus
x asthma intermitténs 4. dolorés intermittentes

6. dolore intermittentt X (asthmata) intermittentia

6. doloribus intermittentibus

7.5 Nahrazovani adjektiv privlastkem neshodnym

Mnoha adjektiva, ktera vyjadfuji privlastiiovaci vztah, Ize v latiné vyjadfit pomoci
privlastku neshodného, tedy dvou na sobé zavislych substantiv. Zatimco adjektivum
se musi shodovat se substantivem v rodé, Cisle a padé, u prfivlastku neshodného to, stejné
jako v ¢estiné, neplati:

dutina lebecni, cavitas cranialis (nominativ singularu) x dutina lebky, cavitas cranit (prvni
substantivum v nominativu singularu, druhé v genitivu singularu).

Pri spojovani s predlozkami nebo obecné pri prevadéni do jinych padu je proto tfeba si
uvédomit, jestli se jedna o privlastek shodny (substantivum + adjektivum) nebo
privlastek neshodny (substantivum + substantivum). U pfivlastku neshodného si
musime dat pozor na to, které ze substantiv se vztahuje k pfedlozZce, které k prvnimu
substantivu, a podle toho pouzit spravny pad.

Privlastek shodny: v dutiné lebecni, in cavitate craniall. Substantivum i adjektivum jsou
ve stejném padé. Pad substantiva je urCen predlozkou, coz je v tomto pfipadé v obou
jazycich ablativ, adjektivum musi byt ve stejném padé jako substantivum.

Privlastek neshodny: v duting lebky, in cavitate cranii. Pad prvniho substantiva je urcen
predlozkou, v tomto pfipadé v obou jazycich opét ablativem, pad druhého substantiva
zavisi na vztahu k prvnimu substantivu: v dutiné "¢eho", lebky, v obou jazycich je genitiv
singularu.

Podobné: do dutiny lebecni, in cavitatem cranialem x do dutiny lebky, in cavitatem crani.
Latina nékdy spiSe pouZije pfivlastek neshodny i tam, kde ¢estina dava prednost
shodnému:

oCni bulva x bulbus oculi (doslova bulva oka)

blizko o&ni bulvy x prope bulbum ocult (doslova blizko bulvy oka)

v o¢ni bulvé x in bulbd ocult (doslova v bulvé oka).

7.6 Zakladni adjektiva 3. deklinace
abdominalis, e — bfisSni

abducéns, entis — odvadéjici
abnormalis, e — nenormalni
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acer, acris, acre — ostry, prudky
adiuvans, antis — pomahajici, zesilujici
aequalis, e — stejny, rovnocenny
afferéns, entis — pfinasejici, pfivodny, pfivadéjici
ascendeéns, entis — vzestupny, vzestupuijici
biceps, bicipitis — dvojhlavy

brevis, e - kratky

bronchialis, e — praduskovy

capitalis, e — hlavovy

cardinalis, e — zakladni, hlavni

celer, celeris, celere — rychly
cerebrospinalis, e — mozkomisni
cervicalis, e — kréni

clavicularis, e — kliéni

communis, e — spolecny, obecny
cranialis, e — lebecni

déscendéns, entis — sestupuijici, sestupny
difficilis, e — obtizny

duplex, icis — dvojity, zdvojeny

efferéns, entis — odvadéjici, odvodny, vyvodny
exterior, ius — vnéjsi

facilis, e — snadny

febrilis, e — horeCnaty

flactuans, antis — volny, pohyblivy

fragilis, e — kifehky

frequéns, entis — Casty, rychly

frontalis, e — éelni

immobilis, e — nepohyblivy

nferior, ius — nizsi, dolni

inguinalis, e — tfiselny, slabinovy
inoperabilis, e — neoperovatelny
insanabilis, e — nevylécitelny

interior, ius — vnitfni

intermitténs — pferudovany, stfidavy
intramuscularis, e — nitrosvalovy, do svalu
laténs, entis — skryty, latentni

laxans, antis — projimavy

|étalis, e — smrtelny

lumbalis, e — bederni

maior, maius — vétsi

medullaris, e — dfefiovy

melior, melius — lepSi

minor, minus — mensi

mollis, e — mékky, jemny

natdralis, e — pfirozeny

occipitalis, e — tylni

omnis, e — vSechen

oppOnéns, entis — protilehy, protistojici
par, paris — stejny
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pectoralis, e — hrudni, prsni
peior, peius — horsi
permanéns, entis — staly, trvaly
persisténs, entis — pfetrvavajici
posterior, ius — pozdéjsi
praecox, cocis — pfed€asny
praeséns, entis — pritomny
prior, ius — prednéjsi
pulmonalis, e — plicni

recéns, entis — Cerstvy, silny
recurréns, entis - zpétny, navratny
rénalis, e — ledvinovy

sacralis, e — kfizovy

simplex, icis — jednoduchy, obycCejny
sternalis, e — hrudni

spinalis, e — patefni, misni
superior, ius - horni

teres, etis — obly, hladky
triceps, cipitis — trojhlavy (sval)
triplex, icis — trojity

ulterior, ius — zadni
arogenitalis, e — mocCopohlavni
atilis, e — uziteCny, prospésny

8 Substantiva 4. a 5. deklinace
8.1 Substantiva 4. deklinace

Podle 4. deklinace se sklonuji substantiva, ktera maji v genitivu singularu koncovku —us.
Jsou to pfevazné maskulina nebo neutra, vyjimeéné feminina. Maskulina a feminina maji
v nominativu singularu koncovku -us, neutra -u. Charakteristickou samohlaskou pro 4.
deklinaci je -u.

Je tfeba dat si pozor na moznou zaménu se substantivy 2. deklinace a nékterymi neutry 3.
deklinace, ktera konci v nominativu singularu také na -us. Rozhoduijici je genitiv singularu, -
1 pro 2. deklinaci, -is pro 3. deklinaci, -Us pro 4. deklinaci.

Jako vzor pro maskulina a feminina 4. deklinace pouzijeme slova status, is m. — stav.

Odtrzenim koncovky genitivu singularu ziskame kmen, k némuz pfidavame u substantiv 4.
deklinace (resp. maskulin a feminin) tyto koncovky:

Singular Plural
1.—us 1.-0s
2.—0Us 2.—uum
3.—ul 3. —ibus
4, —um 4. —0s
5.—-us 5.—-0s
6.—0 6. — ibus
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Slovo manus se tedy sklonuje takto:

Singular Plural

1. status 1. stats
2. statls 2. statuum
3. statut 3. statibus
4. statum 4. statls
6. statd 6. statibus

Neutra 4. deklinace maji v dativu singularu koncovku -u. Jinak se skloriuji stejné jako
maskulina a feminina, fidi se vSak pravidly platnymi pro vSechna neutra vSech
deklinaci. Nominativ, akuzativ a vokativ singularu ma stejny tvar, v nominativu, akuzativu a
vokativu pluralu je koncovka -a.

Jako vzor pro neutra 4. deklinace pouzijeme slovo genu, us n. — koleno, které se
sklonuje takto:

Singular Plural

1. gend 1. genua
2. genus 2. genuum
3. gena 3. genibus
4. genu 4. genua
6. gena 6. genibus

8.2 Substantiva 5. deklinace

Podle 5. deklinace se skloriuji substantiva, ktera maji v genitivu singularu koncovku —ei1
(substantiva, kde pred -és pfedchazi souhlaska, rés, ret - véc) nebo -é1 (substantiva, kde
pfed -és pfedchazi samohlaska, diés, dief — den). Charakteristickou samohlaskou 5.
deklinace je -€ nebo -e. Kromé délky této samohlasky se sklofiovani obou uvedenych typl
substantiv nijak nelisi.

VSechna substantiva 5. deklinace jsou feminina, s vyjimkou slova diés — den, které je ve
fyzikalnim vyznamu (24 hodin) maskulinum (diés longus — dlouhy den), ve vyznamu Ih(ta
femininum (diés certa — urcity den).

Jako vzor pro substantiva 5. deklinace pouZijeme slova rés, rei f. — véc.

OdtrZzenim koncovky genitivu singularu ziskdme kmen, k némuz u substantiv 5. deklinace
pfidavame tyto koncovky

Singular Plural
1.—-és 1.—-és

2. —ef, (én) 2. —érum
3. —el, (1) 3. — ébus
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4. —em 4.—és
5 —-és 5.—és
6.—é 6. — ébus

Slovo rés se tedy skloriuje takto:

Singular Plural
1.rés 1. rés
2. rel 2. réerum
3. rel 3. rébus
4, rem 4. rés
6. ré 6. rébus

8.3 Zakladni substantiva 4. a 5. deklinace

abortus, Us m. — potrat

abscessus, Us m. — hliza, absces
audttus, Gs m. — sluch

cariés, e1f. —kaz

collapsus, ts m. — zhrouceni, kolaps
cursus. Gs m. — béh, prabéh
décubitus, Us m. — proleZzenina
défectus, Us m. — vada, porucha
diés, éT m. —den

ductus, Gs m. — vyvod, prtduch, prichod
exitus, s m. — zanik, smrt

facies, 1 f. — tvaf, obliCej, plocha, strana
gend, Us n. — koleno

gustus, s m. — chut

nfarctus, Gs m. — infarkt

manus, Us f. — ruka

olfactus, Gs m. — gich

partus, Gs m. — porod

pulsus, s m. — tep, puls

rés, rel f. — véc

scabiés, 1 f. — svrab

sénsus, Us m. — smysl

speciés, 1 f. — druh, vzhled

spiritus, Gs m. — duch, dech, lih
status, s m. — stav

tactus, s m. — hmat

Vvisus, Us m. — zrak

9 Cislovky

9.1 Sklonovani radovych €islovek
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Latinské radoveé Cislovky od 1 do 10 jsou tyto:
primus, a, um
secundus, a, um
tertius, a, um
quartus, a, um
quintus, a, um
sextus, a, um
septimus, a, um
octavus, a, um
nonus, a, um
decimus, a, um

Latinské radové Cislovky se sklorfiuji jako adjektiva podle 1. a 2. deklinace. Prvni tvar
Cislovky patfi k maskulinim a sklonuje se jako maskulina 2. deklinace:

déns primus — prvni zub

Druhy tvar Cislovky patfi k femininiim a skloriuje se podle 1. deklinace:

costa prima — prvni Zzebro

Treti tvar Cislovky patfi k neutrim a sklonuje se jako neutra 2. deklinace:

signum primum — prvni pfiznak

Stejné jako adjektiva i fadoveé Cislovky se musi s pfislusnym substantivem shodovat v rodé,
padeé a Cisle, deklinace muze byt rozdilna:

1. costa prima 1. déns primus

2. costae primae 2. dentis primi

3. costae primae 3. dentl primo

4. costam primam 4. dentem primum
6. costa prima 6. dente primo
atd. atd.

U neuter plati stejna pravidla jako u vSech neuter vSech deklinaci. Nominativ a akuzativ
jsou stejné, nominativ a akuzativ pluralu ma koncovku -a:
prvni pfiznaky — signa prima

9.2 Uvod do latinskych zakladnich &islovek

Zakladni latinské Cislovky 1-10 jsou tyto:
dnus, a, um
duo, duae, duo
trés, tria
guattuor
quinque

sex

septem

octo

novem

decem
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Cislovky 1-3 se sklonuji, ostatni jsou nesklonné.

Stejné jako fadové i zakladni €islovky jsou v latiné chapany jako adjektiva. ACkoliv se
tedy od Cisla Ctyfi neskloriuji, substantiva s nimi spojena jsou v takovém padé, jaky
vyzaduje vazba:

quinque vertebrae — nominativ pluralu x ¢estina: pét obratl (genitiv pluralu)

circum quinque vertebras — akuzativ pluralu, protoze pfedlozka circum se poji s timto
padem x Cestina: kolem péti obratlu (Cislovka i substantivum jsou v genitivu)

sine quinque vertebris — ablativ pluralu, protoze pfedlozka sine se poji s timto padem x
Cestina: bez péti obratll (Eislovka i substantivum jsou v genitivu)

r wor

9.3 Sklonovani ¢islovek 1-3

Cislovka Ginus, Gina, Gnum se sklonuje jako adjektivum podle 1. a 2. deklinace. V
genitivu maji vSechny rody stejny tvar tGnius, v dativu unt. Jinak patfi tvar tnus k
maskuliniim a sklofuje se jako maskulina 2. deklinace, tvar ina k femininm a skloruje
se podle 1. deklinace, tvar inum k neutriim a sklonuje se jako neutra 2. deklinace:

1. Gnus masculus 1. Gna costa 1. num os

2. Unius muscult 2. Un1us costae 2. Gnius ossis
3. GnT masculd 3. UnT costae 3. Gn1 OossT

4. Gnum muasculum 4. Ginam costam 4. Gnum os
6. Gnd musculd 6. Gna costa 6. Gno osse

Cislovka duo, duae, duo je v zasadé trojvychodnym adjektivem. Prvni tvar pati k
maskulinim (duo mdscull — dva svaly), druhy k femininiim (duae costae — dvé Zebra),
treti k neutrim (duo ossa — dvé kosti). Ve sklonovani kombinuje koncovky 1., 2. a 3.
deklinace.

1. duo midscult 1. duae costae 1. duo ossa
2. dudrum masculorum | 2. duarum costarum 2. dudrum ossium
3. dudbus muscults 3. duabus costis 3. dudbus ossibus
4. duds musculos 4 duas costas 4. duo ossa
6. dudbus muscults 6. duabus costis 6. dudbus ossibus

Cislovka trés, tria se skloriuje jako dvojvychodné adjektivum 3. deklinace v pluralu.
Tvar trés je spole€ny pro maskulina a feminina (trés dentés — tfi zuby, trés costae — tfi
Zebra), tvar tria je pro neutra (tria ossa — tfi kosti).

1. trés dentés, costae 1. tria ossa

2. trium dentium, costarum 2. trium ossium
3. tribus dentibus, costis 3. tribus ossibus
4. trés dentés, costas 4. tria 0ssa

6. tribus dentibus, costis 6. tribus ossibus
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10 Predlozky

10.1 Uvod do latinskych predlozek

Na rozdil od Cestiny, ve které se po predlozce mizeme setkat prakticky s jakymkoli padem
kromé& nominativu a vokativu, se latinské predlozky (az na nékolik malo vyjimek) poji
pouze s akuzativem nebo s ablativem. U kazdé predlozky je tedy nutné se naucit, ktery z
téchto dvou padu k ni patfi, a pfi spojovani latinského substantiva s pfedlozkou si nelze
pomahat Cestinou.

PfredloZkové vazby se totiZ v obou jazycich Casto lisi:
bez bolesti (genitiv) x sine dolore (ablativ)

proti horeCce (dativ) x contra febrim (akuzativ)

po nemoci (ablativ) x post morbum (akuzativ)

10.2 Predlozky se 4. padem

Zakladni predlozky, které se poji s akuzativem, jsou tyto:
ad — k; ad vénam — k zile

ante — pred; ante renem — pfed ledvinou

apud — u; apud cor — u srdce

circum, circa — okolo; circum digitum — kolem prstu
contra — proti; contra tussim — proti kasli

extra — mimo; extra uterum — mimo délohu

infra — dole, pod; infra scapulam — pod lopatkou

inter — mezi; inter musculds — mezi svaly

intra — v, uvnitf; intra cranium — uvnitf lebky

per — skrz, pfes; per 6s — usty, oralné

post — po; post operationem — po operaci

prope — blizko; prope ventriculum — blizko Zaludku
propter — kvdli; propter fractiram — kvuli ziomeniné
super, supra — nad, na; super tibiam — nad holenni kosti

10.3 Predlozky se 6. padem

Zakladni predlozky, které se poji s ablativem, jsou tyto:

a, ab, abs — od; Tvar a se pouziva pred souhlaskou, ab pfed samohlaskou, abs pred
nékterymi souhlaskami.

a corde — od srdce, ab oculd — od oka

cum —s; cum sanguine — s Kkrvi

dé — o, z (ve sméru shora dolu, z povrchu pry¢); dé caeld — z nebe (doll)

€, ex — z, ze (ve sméru zevnitf ven).

€ ventriculd — ze Zaludku, ex uterd — z délohy

sine — bez; sine réne — bez ledviny

10.4 Predlozky se 4. a 6. padem
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Dvé latinské predlozky, in —do, v a sub — pod, se mohou pojit s akuzativem i s ablativem.

Ve spojeni s akuzativem odpovidaji na otazku kam.
in vénam — do zily

in oculum — do oka

in cor — do srdce

sub scapulam — pod lopatku

sub sternum — pod hrudni kost

sub femur — pod stehenni kost

Ve spojeni s ablativem odpovidaji na otazku kde.
in véna — v Zile

in oculd — v oku

in corde — v srdci

sub scapula — pod lopatkou

sub sternd — pod hrudni kosti

sub femore — pod stehenni kosti

11 Zakladni latinské predpony

P¥i tvofeni slov latina hojné vyuziva pfedpony, které pozménuji vyznam puvodniho slova.
Pfedponami ¢asto byvaji predlozky, existuji vSak i pfedpony, které samostatné stat
nemohou.

11.1 Pfedpony ad-, a-

Ad oznacuje smér k né¢emu. Do Cestiny je vétSinou prekladana jako pfi-.

ad + ducere (vést, tdhnout): addlcere — pfivést. Od toho napf. adductor — sval pfitahova¢
ad + vocare (volat): advocare — pfivolat. Od toho napf. adovkat, tj. ten, kdo byl pfivolany
pomahat jedné strané soudu.

Nékdy se hlaska d v predlozce ad prizpisobuje prvnimu pismenu slova, s nimz se
predlozka spojuje:

ad + trahere (tahnout): attrahere — pfitahnout. Od toho napf. atraktivni — pfitazlivy

ad + parare (pfipravovat, chystat): apparare — pfichystat. Od toho napf. aparat — pfistroj
ad + simulare (napodobit): assimilare — pfipodobnit, pfizpisobit. Od toho napf. asimilace —
prizpUsobeni.

ad + celer (rychly): acceleratio — zrychleni (akcelerace)

ad + ferre (nést): afferre — pfinést, pfivést

A oznacCuje smér od néc¢eho. Pokud se spojuje se slovem zacinajicim samohlaskou, ma
tvar ab-, také pfed nékterym souhlaskami se méni na ab nebo abs-.

a + dlcere (vést, tahnout): abdicere — odvést, odahnout. Od toho napf. abductor — sval
odtahovac.

a + tenére (drzet): abstinére — drzet se dal od néceho, zdrzovat se néCeho. Od toho napf.
abstinéntia — zdrzenlivost, odfikani.
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V nékterych slovech pfedevsim feckého pavodu oznacuje predpona a- nebo an- zapor,
opak, nepritomnost néceho. V tomto pfipadé se nejedna o latinskou predlozku, ale o
feckou Castici, ktera sama o sobé jako predlozka neexistuje, tzv. alfa privativum:

apnoe — zastava dechu

anaemia — chudokrevnost

arytmie — porucha rytmu, nepravidelny rytmus

amnésie — ztrata paméti

11.2 Pfedpony in-, im-

Predpony in-, im-, mohou, ale nemusi byt odovzené z predlozek. Pokud jsou odvozeny z
predlozek. Maji vyznam do, dovnitr.

in + dlcere (vést): indlcere — vést dovnitf

in + spirare (dychat): inspiratio — vdechnuti, odtud pfenesené inspirace

in + premere (tisknout, mackat): impressico — vmacknuti, vtisknuti, odtud pfenesené dojem

Pokud prepony in-, im- nejsou odvozené z predlozek, maji vyznam ne, bez, podobné
jako alfa privativum.

in-sanare (IéCit): insanabilis — nevylécitelny

in-movere (hybat): immaobilis — nehybny

in-posse (moci): impoténs — neschopny

11.3 Predpony deé-, é-

Predpona dé- oznacuje pohyb shora doli, z povrchu pry¢é nebo zménu stavu k
horsimu.

dé + scandere (stoupat): déscendere — sestupovat, déscénsus — sestup

dé + tergére (otirat, Cistit): détergére — stirat

dé + formare (utvaret, tvofit): déformatio — znetvoreni

Pfedpona e-, ex oznacuje smér zevnitr ven.

€ + trahere (tdhnout): extrahere — vytahnout, odtud extrakce — vytrzeni (zubu), extrakt —
vytazek

€ + humare (pohrbit, od humus — puda, zemeé): exhumare — exhumovat

€ + premere (tisknout, tlacit): exprimere — vytlacit, vymackat, pfenesené vyjadfit, odtud
exprese apod.

11.4 Predpony odvozené od predlozek cum, sub a super

Cum se ve funkci predpony méni na col-, com-, con-, cor- apod. Tyto pfedpony maji
stejné jako plvodni pfedlozka vyznam s, se, vyjadruji spojeni.

cum + 1abT (sunout se, padat): collapsus — zhrouceni

cum + ponere (odkladat, pokladat): componere — slozZit, compositio — sloZeni, skladba
cum + trahere (tahnout): contrahere — stahnout, contractio — staZzeni, kontrakce

cum + regere (vladnout, fidit): corrigere — sefidit, srovnat, opravit

Sub ve funkci pfedpony znamena stejné jako pavodni pfedlozka pod, dole, zespod. Jako

predpona se sub nékdy méni na suf-, sup- apod.
sub + alimentatio (vyziva): subalimentatio — podvyziva
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sub + cutaneus (kozni, od cutis — kuze): subcutaneus — podkozni
sub + premere (tlacit, tisknout): supprimere — potlacit, suppressio — potlaceni
sub + fundere (lit): sufflsio — podlitina

Pfedpony super-, supra- znamenaji nad, event. velmi
supra + rénalis (ledvinovy): suprarénalis — nadledvinovy
super + acttus (prudky): superacutus — velmi prudky

11.5 Predpony inter-, infra-, intra-

Pfedpona inter- znamena stejné jako puvodni prfedlozka mezi:
inter + os (kost): interosseus — mezikostni

Pfedpona Infra- znamena stejné jako plvodni pfedlozka pod:
nfra + scapula (lopatka): Infrascapularis — podlopatkovy

Pfedpona intra- znamena stejné jako puvodni pfedloZzka uvnitf, dovnitr:
intra + masculus (sval): intramascularis — nitrosvalovy, do svalu
intra + véna (zila): intravéndsus — nitrozilni, do Zily

12 Zakladni fecké terminy

Reétina hraje v Iékafské terminologii minimalné stejnou roli jako latina. Proto je dulezité
znat alesporn nékteré zakladni terminy.

12.1 Vybrané recké predpony a pripony

Predpony:

anti, ant — proti, opa¢ny ucinek: antidotum — protijed, antipyreticum — prostfedek proti
horec¢ce

dys — porucha, obtiz: dyspnoe — obtizné dychani, dystrophia — porucha vyzivy, dysfunkce —
Spatna funkce

ec, ecto — ven, vngjsi: ectomia — vynéti, ectoderma — zevni zarodecny list

endo — v, uvnitfi, vnitfni: endoderma — vnitini zarodec¢ny list, endocardium — srdecni
nitroblana

eu — dobry: eupnoe — dobré, snadné dychani

hyper — nad, pfes miru: hypertonia — zvySeny tlak, hypertrophia — zbytnéni

hypo - dole, pod, pod miru: hypotonia — sniZeny tlak, hypotrophia — podvyZiva

peri — okolo, kolem: pericardium — osrdecnik, peritonéum — pobfiSnice, periosseum —
okostnice

syn, sym —s, spolu, dohromady: symbidsis — souZiti

Pripony:

-itis, gen. itidis obvykle oznacuje zanétlivé onemocnéni. Do Cestiny tato slova pfesla z
kmene, ktery se, stejné jako v latiné, tvofi odtrzenim koncovky genitivu singularu. To je v
tomto pfipadé -is, kmen tedy konci na -itid. V Ceské Iékarské terminologii proto nazvy téchto
nemoci ziskaly koncovku -itida: hepatitis — hepatitida, zanét jater, bronchitis — bronchitida,
zanét pradusek, nefritis — nefritida, zanét ledvin
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-0ma, gen. - dmatis — obvykle oznacuje nador: adéndoma — nador ze zZlazové vystelky,
ostedma — nador z kostni tkané

-0sis — oznacuje nezanétlivé onemocnéni nebo nadbytek né€eho: nephrdsis — nezanétlivé
onemocnéni ledvin.

12.2 Zakladni recké lékaiské terminy

algos — bolest (pfedpona an + algos — analegtika, Iéky proti bolesti)

arthron — kloub (arthron + pfipona -itis — artritida, zanétlivé onemocnéni kloub)
bradys — pomaly (bradys + kardia, srdce — bradykardie, zpomaleny srdecni tep)
derma — kuze (derma + logos, véda — dermatologie, obor zabyvajici se kuzi)
gastér — Zaludek (gastér + pfipona -itis — gastritida, zanétlivé onemocnéni zaludku)
haima — krev (haima + logos, véda — hematologie, nauka o krvi)

hémi — polovina (hémi + sfaira, koule — hemisféra, polokoule)

hépar (gen. hépatos) — jatra (hépar + pfipona -itis — hepatitis, zanétlivé onemocnéni jater,
Zloutenka)

hystera nebo métra — déloha (hystera + ectomia, vyfiznuti — odstranéni délohy)
kardia — srdce (peri + kardia, srdce — pericardium, osrdec¢nik)

kefalé — hlava (en — v + kefalé, hlava — encephalos, to, co je v hlavé, tj. mozek)
makros — veliky (makros + glossa, jazyk — makroglosie, chorobné zvétSeni jazyka)
mikros — maly (mikros + skoped, divam se — mikroskop)

monos — samojediny

nefros — ledvina

odus (gen. odontos) — zub (peri, kolem + odus — periodontium, ozubice)

osteon - kost (peri, okolo + osteon — periosteum, okostice)

pathos — nemoc

pneumon — plice

polys — mnohy

soma — télo

stoma — usta

stomachos — Zaludek

tachys — rychly (tachys + kardia — tachykardie, zrychleny srdec¢ni tep)

thérax — hrudnik (pneuma, vzduch + thérax — pneumothorax, vzduch v dutiné hrudni)
tomé — fez (ec, ven + tomé — ectomia, vyfiznuti, vynéti)

trauma — rana, zranéni

uron — mo¢
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